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Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb v oblasti iirazového poistenia,
uzavreta podl’a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
v zneni neskorsich predpisov a podl’a zikona &. 586/2003 Z. z. o advokacii
a o zmene a doplneni zikona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskor$ich predpisov

Zmluvné strany:

Klient: Socialna poist’oviia
so sidlom: Ul. 29. augusta €. 8 a 10, 831 63 Bratislava
zastipend : Ing. Michal Ilko, generalny riaditel’ Socidlnej poistovne
ICO: 30 807 484
DIC: 2020592332
IBAN: SK4081800000007000164314
SWIFT: SPSRSKBA

Kontakini
a fakturaéna adresa: Socidlna poistoviia

pobocka Bratislava

Zahradnicka 31

829 02 Bratislava
(dalej len , klient™)

a

Poskytovatel: JUDr. Dagmar Kubovi¢ova, advokat
Sidlo: Namestie Biely Kriz 3, 831 02 Bratislava
Bankové spojenie: Tatra banka a.s
IBAN: SK94 1100 0000 0026 2070 8340
ICO: 30 853 290
DIC: 1025339953

Zapis v SAK pod.&. 0988
(d’alej len ,,advokat™)

(klient a advokat d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

Clénok L.
Vychodiskové podklady

Vychodiskovym podkladom na uzavretie tejto zmluvy o poskytovani pravnych sluZicb
v oblasti irazového poistenia, podla § 269 odsek 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskor§ich predpisov apodla zdkona ¢. 585/2003 Z. z. o advokacii
a o zmene a doplneni zakona &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zikon)
vzneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zmluva™), je ponuka advokata zo diia
16. 10. 2023 predloZena klientovi v ramci zaddvania zakazky na poskytovanie pravnych
sluZieb v oblasti irazového poistenia na ktoré sa zdkon nevztahuje, podla § 1 ods. 2 pism. n)
bod 1. a 2 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon o vergjnom obstardvani®).
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Clanok IL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok advokéata po dobu jej trvania poskytovat’ pravne sluzby
pre klienta - Socidlnu poistoviiu, pobotka Bratislava, v oblasti urazového poistenia
a pracovného prava, v rozsahu $pecifikovanom v bode 4 tohto ¢lanku zmluvy.

2. Pravne sluzby bude advokat poskytovat’ klientovi:

a.
b.
C.

zastupovanim klienta pred sidmi vsetkych stupiiov,
poskytovanim konzultacii a poradenstva klientovi v konkrétnych pripadoch,
vypracovavanim pravnych analyz, podani a stanovisk.

3. Klient sa zavizuje zaplatit’ advokdtovi za poskytnuté sluzby dohodnutti odmenu.

4. Rozsah predmetu zmluvy:

d.

b.

Zastupovanie klienta v sidnych sporoch o nahrady $kody z pracovného Urazu alebo
choroby z povolania podl'a predpisov platnych do 31.12.2003.

Zastupovanie klienta v sudnych sporoch o Grazové davky podla predpisov platnych od
01.01.2004.

Zastupovanic klienta v sudnych sporoch o uréenie zodpovednosti za pracovny Traz
a v stidnych sporoch o uréenie charakteru urazu za pracovny Uraz.

Zastupovanie klienta v stdnych sporoch o ndhradu Skody na neprdvom vyplatenych
trazovych davkach, pri poru$eni povinnosti povinne trazovo poisteného subjektu.
Zastupovanie klienta v sidnych sporoch o ndroku na vydanie bezdévodného obohatenia
v suvislosti s vyplatenymi Grazovymi ddvkami,

Poskytovanie konzultacii a poradenstva v konkrétnych pripadoch od3kodiiovania podl'a
pravnej fipravy platnej do 31.12.2003 a odskodiiovania davkami razového poistenia
podla pravnej Gpravy platnej od 01.01.2004.

. Vypracovanie pravioych analyz, podani a stanovisk ku konkrétnym pripadom

odskodriovania podFa pravnej Upravy platnej do 31.12.2003 a od8kodiiovania ddvkami
urazového poistenia podla pravnej tpravy platnej od 01.01.2004.

5. Spdsob zaddvania poZiadavky na konkrétne sluzby uréi podla ckolnosti klient. Zadavanie
poziadavky sa bude uskutociiovat’ bud’ pisomnou formou, mailom elektronicky alebo
telefonicky.

Clinok INL
Miesto plnenia

Advokdt bude predmet tejto zmluvy vykonavat’ podla poZiadaviek klienta spravidla v mieste
sidla advokata. V pripade potreby a/alebo poziadavky klienta bude advokat poskytovat
klientovi pravne sluZby v mieste sidla klienta a/alebo v mieste jednotlivych pracovisk klienta,
pripadne na inom mieste podla pokynov klienta.
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Clanok IV.
Odmena, platobné podmienky a fakturicia

Zmluvné strany sa vsulade s § 5 vyhlasky ministerstva spravodlivosti Slovenskej
republiky &. 655/2004 Z.z. o odmenéch a nédhraddch advokitov za poskytovanie pravnych
sluZieb, dohodli na pauélnej mesadnej odmene advokata vo vyske: 1990,- EUR bez DPH,
slovom : tisfc devit'stodeviit'desiat EUR bez dane z pridanej hodnoty.

V pripade, Ze je advokat platcom dane z pridanej hodnoty, bude k paudalnej odmene
dohodnutej vodseku 1 tohto &lanku pripoéitana daii z pridanej hodnoty vo vyske
stanovenej pravnym predpisom.

V odmene dohodnutej podl'a odseku 1 tohto &lanku st zahmuté vietky ndklady advokata
za poskytovanie pravnych sluZieb, hotové vydavky advokéta udelne vynaloZené
vsuvislosti s poskytovanim  pravnych sluZieb ako aj pripadné ndroky
na nahradu za stratu €asu acestovné néklady pri poskytovani sluZieb mimo tGzemia
Bratislavy.

Odmenu dohodnutli v odseku 1 tohto &ldnku bude klient uhrddzat’ mesadne na udet
advokata na zéklade faktir, ktorej prilohou bude mesaény vykaz za vykonané sluzby
vyhotovovanych advokdtom do 10. diia nasledujiccho kalendarneho mesiaca
za predchadzajici mesiac. Neoddelitelnou sudastou faktiry je vykaz o vykonanych
sluzb4ch. Splatnost’ faktir je 30 dni odo diia ich dorudenia klientovi. V pripade
ak sa sluZba nebude poskytovat’ za cely mesiac, uhradi sa alikvotnd dast ceny.

Faktura musi mat’ vietky naleZitosti stanovené prislu§nymi platnymi a G¢innymi vieobecne
zaviznymi pravnymi predpismi. V pripade, Ze faktGra nebude obsahovat predpisané
naleZitosti, resp. budl v nej uvedené nespravne alebo netplné idaje, je kiient opravneny
tato faktiru bezodkladne vrétit’ advokatovi. Po dorudeni opravene] alebo novej faktury
plynie nova 30 (tridsat’) dilova lehota splatnosti.

Advokat vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy je/nie je (vyberie advokat) zavislou
osobou voti klientovi v zmysle § 2 pism. n) zékona &. 595/2003 Z. 2. o dani z prijmov
v zneni neskorsich predpisov. Kazdi zmenu stvisiacu s persondlnym, ekonomickym alebo
inym prepojenim vocéi klientovi v stivislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zdkona &. 595/2003
Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor3ich predpisov je advokat povinny klientovi pisomne
oznamit’ a to do 5 dni odo diia vzniku zmeny.

Clanok V.
Povinnosti zmluvnych stran

Advokét je povinny pri poskytovani pravnych sluZieb podla tejto zmluvy postupovat
s odbornou starostlivost'ou a je povinny chranit’ opravnené zaujmy klienta.

Advokat sa zavizuje riadit’ prikazmi a pokynmi klienta v medziach platnej pravnej Gpravy
a chranit’ jeho opravnené zaujmy.

O v3etkych skuto¢nostiach, o ktorych sa pri poskytovani pravnych sluZieb advokat dozvie
je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ a to aj po skondeni platnosti tejto zmluvy; od tejto
povinnosti ho mdze oslobodit’ iba klient, a to pisomnym vyhlasenim.

4 2




a)
b)
¢)
d)
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Advokat zodpoveda klientovi za $kodu, ktord mu spdsobi v stivislosti s poskytovanim
pravnych sluZieb. Tejto zodpovednosti za kodu sa advokit zbavi, len ak preukaZe,
7e 8kode nemohol zabranit’ ani pri vynaloZeni vietkého usilia, ktoré moZno od neho
spravodlivo poZadovat’.

Klient sa zavizuje poskytovat’ advokdtovi riadnu stcinnost’, ktord je mozné od neho
spravodlivo poZadovat, a to najmid poskytovat potrebné podkladové materidly,
vysvetlenia, plnomocenstvd a podobne.

Clanok VI
Doba platnosti

Této zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd do 31.12.2024.

K ukonéeniu platnosti tejto zmluvy moze dojst

uplynutim doby, na ktor je uzatvorena,

pisomnou dohodou zmluvnych stran,

odstipenim od zmluvy podl'a ods. 3 tohto ¢lanku,

vypoved'ou ktorejkol'vek zmluvnej strany a to aj bez udania dévodu, s troymesaénou
vypovednou lehotou, ktora za¢ne plynit’ prvym ditom nasledujiiceho kalendarneho
mesiaca po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

Kazda zo zmluvnych strin je opravnena od tejto zmluvy odstipit’ v pripade zavazného
a opakovaného porufenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou, pokial’ tato
zmluvna strana napriek doru¢enému predchadzajicemu pisomnému napomenutiu neupusti
od zavazného poruSovaniu svojich povinnosti vyplyvajicich jej z tejto zmluvy. Uginky
odstipenia od tejto zmluvy nastand  diiom = doruenia  prejavu
0 odstupeni druhej strane. Advokat je povinny pocas 15 dni odo diia odstipenia
od zmluvy urobit’ vetky neodkladné akony, ak klient neurobi nevyhnutné opatrenia sdm.

Clénok VII.
Ochrana dévernych informacii

Pre potreby tejto zmluvy sa za Déverné informdcie okrem iného povaZuju informaécie, ktoré
suvisia s ¢innostou zmluvnej strany, ktoré druhd zmluvnd strana priamo alebo nepriamo
ziska v pisomnej, Gsinej, elektronickej alebo inej forme, a to bez ohladu na to, &i st alebo
nie sU oznadené ako tajné alebo déverné.

Zmluvné strany a ich zamestnanci si povinni zachovat’ mléanlivost’ o vietkych dévernych
informdciach, ktoré st uvedené v tejto zmluve av jej prilohdch a/alebo, ktoré budi
uvedené v jej dodatkoch a prilohdch a/alebo, ktoré im boli poskytnuté, alebo ktoré inak
ziskali v suvislosti so zmluvou alebo s ktorymi sa obozndmili pocas plnenia zmluvy, resp.
ktoré stvisia s predmetom plnenia, s udajmi, ktoré podliehaji ochrane podl'a Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracuvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane tdajov) (GDPR) a zdkona ¢&. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov, s udajmi
o klientoch a obchodnych partneroch klienta, s idajmi z informa¥ného systému klienta
asudajmi ziskanymi vrdmect predzmluvnych rokovani, ktoré savisia so zmluvou
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(spracovanie osobnych udajov dotknutych osdb sa riadi Sprostredkovatelskou zmluvou,
ktor je prilohou &. 1 tejto zmluvy), s vynimkou nasledujacich pripadov:

a. ak je poskytnutie informécie od dotknutej zmluvnej strany uloZené na ziklade
vieobecne z4viznych pravnych predpisov alebo na zdklade povinnosti uloZene
postupom podl'a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov (napr. zdkon Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécif) v zneni neskordich
predpisov),

b. ak je informdcia verejne dostupnd z iného dbvodu ako je porusenie povinnosti
mléanlivosti dotknutou zmluvnou stranou, informdacie, ktoré uz si v dett podpisu
zmluvy verejne zndme alebo ktoré je moZné uZ v defi podpisu tejto zmluvy ziskat’ z
bezne dostupnych informaénych prostriedkov,

¢. ak ide o informacie, ktoré sa stani po podpise zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré
mozno po tomto dni ziskat’ z bezne dostupnych informagnych prostriedkov,

d. ak je informicia poskytnutd odbornym poradcom dotknutej zmluvnej strany (vritane |
pravnych, G¢tovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori sti bud® viazani vieobecnou |
profesiondlnou povinnost'ou mléanlivosti alebo, ak sa vo&i dotknutej zmluvnej strane '
zaviazali povinnost'ou mléanlivosti,

e. pre ucely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je dotknuta zmluvna strana Géastnikom,

f. ak je informacia poskytnuta so suhlasom druhej zmluvnej strany.

Zimluvné strany st povinné zachovavat’ mi¢anlivost’ o vietkych dévernych informaciach, ,

ibaze by z tejto zmluvy alebo z prislusnych vieobecne zdvéiznych pravnych predpisov ,

vyplyvalo inak. Tento zAvizok nezanika ani po ukonden{ G&innosti tejto zmluvy. !

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze doverné informacie bez predchddzajiceho pisomného :

sthlasu druhej strany nevyuZiji pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnti tretim osobam 5

a ani neumoZnia pristup tretich oséb k dbvernym informécidm. Za tretie osoby sa

nepokladaji ¢&lenovia organov zmluvnych strdn, auditori alebo pravni poradcovia

zmluvnych strdn, ktori su ohl'adne im spristupnenych informacii viazani povinnostou
ml¢anlivosti na zéklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavdzuji, Z¢ upovedomia druhi stranu o poruSeni povinnosti

mlCanlivosti bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budid ochrafiovat’ déverné informécie druhej strany

s rovnakou starostlivostou ako ochraiiuji vlastné déverné informdacie rovnakého druhu,
vZdy viak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost’ v zmysle tohto &lanku plati aj po ukondeni platnosti

a uéinnosti tejto zmiuvy.

i
:
i
I
i
H
|
i

Clanok VIII
Zivereéné ustanovenia

Tato zmluva podlieha povinnému zvergjneniu podla § 5a ods. 1 zékona &. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdakonov
v zneni neskorSich predpisov azdkona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplfia zakon
& 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov a ktorym sa menia
a doplitajii niektoré zakony. Advokat berie na vedomie povinnost' klienta zverejnit' tito
zmluvu ako aj jednotlivé objedndvky a faktiary vyplyvajice ztejto zmluvy, vratane jej
priloh v plnom rozsahu.

Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych strdn a G¢innost’ po jej zverejneni v Centrdlnom registri zmliv vedenom na

e



“
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Urade vlady Slovenskej republiky, najskér ditom 1.1.2024. V pripade ak tito zmluva
nebude zverejnend do dila predchadzajaceho ditu 1.1.2024, uginnost’ nadobudne dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
SR.

Tato zmluvu je mozné menit’ alebo doplitat’ iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
neoddelitelnou sa¢astou zmluvy., Zmluvu je moZné menit' len v pripade,
ak zmeny adoplnenia nebud(l vrozpore sustanovenim § 18 =zikona o verejnom
obstaravani a eurdpskou legislativou.

Neoddelitel'nou suéast’ou tejto zmluvy je priloha &. 1 — Sprostredkovatel'skd zmluva
Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika dohodli,
e zaviizkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje Obchodnym zakonnikom. Vzt'ahy
neupravené touto zmluvou sa budd riadit’ prislu$nymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, a d’aldimi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a eurdpskou legislativou vztahujicou sa na zmluvu.

Zmluvné strany sa zaviizuju, Ze vietky spory, vyplyvajuce ztejto zmluvy, budu riedit
predovietkym formou dohody. Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodnq,
sa budu riadit’ pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadné spory, o ktorych sa
zmluvné strany nedohodnii, budi postipené na rozhodnutie vecne a miestne prisluSnému
sudu.

Ak nicktoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnost’ alebo st platné len s€asti alebo
neskdr stratia platnost, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Na miesto
neplatnych ustanoveni sa pouZije uprava, ktord sa o najviac priblizuje zmyslu a icelu tejto
zmluvy.

Skonéenim zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo
zmluvy s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaji naroku na nahradu 3kody vzniknutej
porusenim tejto zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ustanoveni tejto
zmluvy a d’alej ustanoveni tejto zmluvy, ktors vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po
ukondeni zmluvy, napr. doévernost’ informécii a ml¢anlivost’

Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, po dva pre kazda zmluvni stranu.
Zmluvné strany vyhlasuju, e obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej vble, zmluva nebola
uzatvorend v tiesni a ani za zvla$t’ nevyhodnych podmienok. Sti¢asne vyhlasuji, Ze si ju
riadne a dosledne preéitali, jej obsahu a pravnym t¢inkom porozumeli a na znak sthlasu
ju vlastnoruéne podpisali.

07-1-2023 PP A EpAS

V Bratislave oo eeeeninn V Bratislave oeeeeeveevececniereeeereneens

ar Kubovitova
advokat

................................................

Ing. Michal Ilko
generalny riaditel' Socialnej poist'ovne




Priloha €. 1 k zmluve ¢. SP 2675-4/2023-BAM

Sprostredkovatel’ska zmluva
uzatvoren podla &L 28 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych idajov a o vol'nom pohybe
takychto fidajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych
tidajov) a podl'a § 34 zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov

Zmluvné strany

Prevadzkovatel’
Nazov: Sociialna poist'oviia
Sidlo: Ulica 29. augusta 8 a 10
813 63 Bratislava
Statutirny orgén: Ing. Michal Tlko
: generalny riaditel’ Socialnej poist'ovne
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK40 8180 0000 0070 0016 4314
BIC: SPSRSKBA
ICO: 308 07 484
DIC: 2020592332
(d’alej len ,,prevadzkovatel™)
a
Sprostredkovatel’
Obchodné meno: JUDr. Dagmar Kuboviové, advokat
Sidlo: Namestie Biely Kriz 3, 831 02 Bratislava
Bankové spojenie: Tatra banka a.s
IBAN: SK94 1100 0000 0026 2070 8340
1CO: 30 853 290
DIC: 1025339953
Zapis v SAK pod.C. 0938

(d’alej qu sprostredkovatel™)

(spolu d’alej ako ,,zmluvné strany*)

Preambula

»

Zmluvné strany spolu uzatvaraji Zmluvu & 2675-4/2023-BAM o poskytovani pravnych sluZieb
v oblasti urazového poistenia (d’alej tieZ ,,zmluva &. 2675-4/2023-BAM* alebo ,,zmluva o posykytovani
sluzieb®), predmetom ktorej je zavizok sprostredkovatel’a po dobu jej trvania poskytovat’ pravne sluzby
pre klienta - Socialnu poist'oviiu, poboctka Bratislava v oblasti irazového poistenia a pracovného préva,
v rozsahu $pecifikovanom v bode 4 &lanku 2 zmluvy ¢. 2675-4/2023-BAM.

Sprostredkovatel’ vystupuje v tejto zmluve ako poskytovatel tychto sluzieb, pricom nie je vylucené, ze
v ramgei plnenia predmetu zmluvy sa dostane priamo k spracovaniu osobnych lidajov zamestnancov
a klientov prevadzkovatel'a, aj ked’ takéto spracovanie nie je predmetom zmluvy. Vzhladom na vys§ie
uvedent moZnost’ spracovania osobnych Gdajov prevadzkovatela sprostredkovateFom, zmluvné strany
uzatvarajii podfa ¢1. 28 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z27. aprila
2016 o ochrane fyzickych 0sdb pri spraciivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto ddajov,
ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane osobnych idajov) (dalej len

Y




~GDPR*) a podla § 34 zdkona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov ao zmene a doplneni
niektorych zdkonov (dalej len ,,ZOOU) tato sprostredkovatel’ska zmluvu (d’alej len ,,zmluva®).

Clanok L.

Vymedzenie pojmov
Dotknut: osoba je identifikovana, alebo identifikovatel'na fyzicka osoba, ktorej sa spractivané osobné
udaje tykaji — dotknuti zamestnanci a klienti Prevadzkovatel’a.

Osobné udaje si akékol'vek informdacie tykajice sa identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej
osoby (d’alej len ,,dotknuta osoba®); identifikovatel'na fyzicka osoba je osoba, ktord mozno identifikovat’
priamo alebo nepriamo, najmi odkazom na identifikator, ako je meno, tdentifika¢né ¢islo, lokalizaéné
udaje, online identifikitor, alebo odkazom na jeden &i viaceré prvky, ktoré su Specifické pre fyzicka,
fyziologicku, genetick(, mentalnu, ekonomickd, kultdrnu alebo socialnu identitu tejto fyzickej osoby.

Prevadzkovatel je fyzick4 alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentiira alebo iny subjekt,
ktory sam alebo spolotne s inymi uréi udely a prostriedky spraciivania osobnych Gdajov; v pripade, Ze
sa Gdely a prostriedky tohto spractivania stanovujn v prave Unie alebo v prave &lenského $titu, moizno
prevadzkovatel'a alebo konkrétne kritérié na jeho urdenie urdit’ v prave Unie alebo v prave &lenského
Statu.

Sprostredkovatel’ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentlra alebo iny subjekt,
ktory spraciiva osobné tidaje v mene prevadzkovatel'a.

Spracivanie — je opericia alebo stbor operacii s osobnymi (idajmi alebo siibormi osobnych ddajov,
napriklad ziskavanie, zaznamenédvanie, usporadivanie, Struktarovanie, uchovavanie, prepraciivanie
alebo zmena, vyhPadivanie, prehliadanie, vyuZivanie, poskytovanic prenosom, S$irenim alebo
poskytovanie inym spdsobom, preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo
likvidicia, bez ohladu na to, & sa vykonavaji automatizovanymi alebo neautomatizovanymi
prostriedkami.

LI
Predmet zmluvy ,
1. Predmetom tejto zmluvy je poverenie sprostredkovatela na spracovanie osobnych Gdajov
dotknutych oséb v mene prevadzkovatela a podl'a pokynov previdzkovatela v rozsahu osobnych
iidajov, spractivanie korych je potrebné pre plnenie Géelu zmluvy o poskytovani sluZieb.

2. Sprostredkovatel je opravneny spracivat’ osobné udaje po splneni povinnosti uvedenych v tejto
zmluve.

3. Utel spractivania osobnych idajov je vymedzeny v zakone & 461/2003 Z. z. o socidlnom poisten,
v Nariadeni (ES) Eur6pskeho parlamentu a Rady &. 883/2004 o koordinacii systémov socidlneho
zabezpedenia, v Nariadeni (ES) Eur6épskeho parlamentu a Rady & 987/2009, ktorym sa stanovuje
postup vykonavania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socidlneho zabezpedenia,
podl’a ktorych je prevadzkovatel’ opravneny spracuvat’ osobné udaje dotknutych os6b za ucelom
vykonu socialneho poistenia.

4. Sprostredkovatel’ je opravneny spracivat’ osobné tdaje vyhradne pre poskytovanie sluZieb
prevadzkovatelovi, a to na zaklade pokynov prevadzkovatela podl'a podmienok stanovenych
v tejto zmluve v stlade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi upravujucimi ochranu a
spracivanie osobnych Udajov. Za pokyny prevadzkovatela sa povazuju pokyny uvedené v tejto
zmluve, pripadne iné pisomne zdokumentované pokyny alebo poZiadavky prevadzkovatela na
poskytnutie stuzby v zmysle servisnej zmluvy.

5. Sprostredkovatel’ je opravneny spraclvat’ osobné Udaje, s ktorymi pride do styku v stvislosti
s realizdciou zmluvy o poskytovani sluZieb a to na tcel:




- Ukelom spractvania osobnych ddajov poskytovatelom je systém poskytovania
komplexnych sluzieb v oblasti iirazového poistenia. '

Zmluvné strany prehlasuju, Ze pravnym zakladom spractvania osobnych Gdajov v rozsahu zmluvy
0 poskytovani sluZieb je splnenie zdkonnej povinnosti podra él. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR, pri¢om
konkrétu zdkonni povinnost’ ustanovuje zmluva o poskytovani sluzieb osobitne a § 78 ods. 3
Z0O0U.

ClL. 11

Zoznam osobnych adajov a okruh dotknutych oséb
Zmluva, v ramci plnenia predmetu ktorej je sprostredkovatel povereny spraciivat’ osobné tdaje
dotknutych oséb:
Zmluva €. 59311-2/2022-BAM o poskytovani pravnych sluZieb v oblasti urazového poistenia.
Zoznam osobnych udajov, ktoré mbZu byt' v pripade realizicie predmetu zmluvy o poskytovani
sluZieb predmetom spraciivania:
* meno, priezvisko, titul, adresa bydliska, ddtum narodenia, rodné é&islo, &islo ob¢ianskeho
preukazu
* osobné udaje nevyhnutné na vykon iirazového poistenia
* osobné udaje nevyhnutné na vykon lekarskej posudkovej ¢innosti
* adresné, ¢islo bankového Gétu
* mzdové naleZitosti, miesto vykonu prace, pracovisko, idaje o odpracovanom ¢&ase, tel.
¢islo, e-mail, &islo bankového étu FO,
* identifika¢né a kontaktné udaje
+ telefénne Cislo, e-mail
Spractvané osobné tidaje st typu:
adresné, zamestnanecké, ekonomické, socidlne, elektronické.
In¢ osobné udaje v rozsahu bodu 2 tohto &lanku.

CLIV
Sposob vykonu a oprivnenia sprostredkovatel’a

Osobné daje o dotknutych osobach prevadzkovatel’ spractiva v slilade so zdkonom o socidinom
poisteni, s Nariadenim (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady & 883/2004 o koordindcii systémov
socidlneho zabezpecenia, s Nariadenim (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady &. 987/2009 za Géelom
vykonu socidlneho poistenia a vedenia ekonomickej, prevadzkovej, persondinej a mzdovej agendy
Socialnej poist'ovne.

Na spractivanie osobnych tidajov sprostredkovatelom sa v zmysle § 34 ods. 1 ZOOU nevyZzaduje
sihlas dotknutej osoby.

Sprostredkovatel’ ma v ramci spraclivania osobnych tdajov podla tejto zmluvy povolené operacie s
osobnymi Bidajmi v rozsahu najmé:

a) zaznamenivanie

b) usporadilvanie,

¢} Struktirovanie,

d) uchovavanie,

€) Zmena,

f) vyhladavanie,

g) prehladavanie,

h) vymazanie alebo likvidacia,

i) zalohovanie,

J) poskytovanie prenosom, $irenim alebo poskytovanie inym spSsobom.




Sprostredkovatel’ je opravneny spractvat’ osobné tdaje dotknutych oséb po dobu trvania Gelu
spractivania, resp. po dobu platnosti 2 (i€innosti zmluvy o poskytovani sluzieb a po dobu platnosti
‘a U¢innosti tejto zmluvy.
CL Vv
Vyhlasenie prevadzkovatel’a
Prevadzkovatel vyhlasuje, %e pri vybere sprostredkovatela dbal na odbornii, technicki, organizatna
a personalnu spésobilost’ sprostredkovatela a jeho schopnost zarugit ochranu prév dotknutych

0s6b.

Prevadzkovatel prehlasuje, Zze
a) osobné udaje sa spractvaju na zdklade primeraného pravneho ddvoedu v sdlade s GDPR

a Z00U,

b) osobné tdaje sa spractivaji v salade s jasne definovanym G¢elom spraciivania,

c) osobné tidaje, ktoré sprostredkovatel’ spracava na zéklade tejto zmluvy sa aktudlne, (plné
a primerané vzhl'adom na el spractivania.

Q1L VI
Vyhlasenie sprostredkovatel'a
Sprostredkovatel’ vyhlasuje, Ze pri &innosti spracovania nedochidza k odovzdaniu osobnych
idajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii ani inym organizaciam v SR, ak
prevadzkovatel’ neprejavil s takymto lkonom vopred pisomny sthlas.

Sprostredkovatel’ vyhlasuje, Ze prijal také opatrenia organizatného a technického rézu,
aby nemohlo déjst’ k neopravnenému alobo nahodnému pristupu k osobnym adajom, k ich zmene,
znideniu & strate, neopravnenym prenosom, k ich inému neopradvnenému spracovaniu, ako aj k
inému zneuZitiu osobnych Udajov. Sprostredkovatel’ je povinny prijat’ organizainé a technické
opatrenia na prevenciu rizik pre prava a slobody fyzickych o0sob, vyvolanych spracovanim,
v maximéalnej miere, aki dovolujii siasny stav techniky, naklady a dalSie ovplyvnitelné
okolnosti. Tato povinnost’ plati aj po ukondeni spracovvania osobnych Gdajov ukondenim tejto
zmluvy a¥ do okamihu protokolarnej tplnej likvidacie osobnych idajov.

Sprostredkovatel' vyhlasuje, Ze zabezpeli, aby vietky nim uréené opravnené osoby boli pred
spraciivanim osobnych udajov poudené o zasadach spractivania osobnych udajov a o zachovani

mléanlivosti.

CL. vl
Povinnosti sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel’ sa pri spractvani osobnych Widajov podTa tejto zmluvy zavizuje najmé:

a) postupovat’ s naleZitou starostlivostou a v salade s GDPR, ZOOU a suvisiacimi vSeobecne
zAvaznymi pradvnymi predpismi Slovenskej republiky, dodrZiavat’ povinnosti vyplyvajiuce z
tejto zmluvy a pokynov prevadzkovatela, a dodrziavat' zasady ochrany osobmych adajov
zverejnené Prevadzkovatel'om,

b) akékoPvek spracivanie osobnych udajov vykonavat' len za 0elom plnenia predmetu tejto
zmluvy a servisnej zmluvy a len v rozsahu nevyhnutnom na jej plnenie,

c) udaje dotknutych osdb nezverejtiovat, nesirit’ &i neodovzdivat d’al$im osobéim,

d) zaistit, aby jeho zamestnanci a d’alie osoby, ktoré vyuiije naplnenie podla tejto zmluvy,
dodrZiavali podmienky stanovené GDPR, vnitrodtatnymi predpismi a touto zmluvou a boli pred
spracivanim osobnych fidajov pougené o zasadach spraciivania osobnych Gdajov a o zachovani
mléanlivosti,

e) ak vieobecne zavizné pravne predpisy neustanovujll inak, osobné daje, s ktorymi sa dostal do
styku v suvislosti s realizaciou zmluvy o poskytovani sluZieb nezverejiiovat’, neposkytovat’ a
nespristupriovat’ tretim straniam,

f) zachovévat ml&anlivost’ a zabezpedit' diskrétnost’ pri akomkol'vek spractivani osobnych idajov,




8)

h)

i)

ak zmluva alebo vieobecne zdviizny pravny predpis neustanovuje inak, nevyhotovovat képie
akychkolvek nosiov obsahujlicich osobné Gdaje a ani z nich nevyhotovovat® vypisy alebo
odpisy, ktoré by obsahovali osobné idaje,

ak vieobecne zdviizné prédvne predpisy upravujiice problematiku archivov a registratir
neustanovuji inak, bezodkladne odovzdavat prevadzkovateFovi vietky ziskané materialy
obsahujiice osobné tdaje, ktoré u pre realiziciu zmluvy nepotrebuje, resp. vietky osobné uidaje,
ktoré bude spractivat’ v sitvislosti s plnenim zmluvy o poskytovani sluZieb, bezodkladne po tom,
¢o pominie dovod na ich spractvanie podlfa zmluvy, zmazat' zo vietkych elektronickych,
hmotnych alebo inych nosi¢ov informécii (napr. pevné disky pogitatov, USB kl'i¢e, CD, DVD,
dokumenty v papicrovej podobe) alebo tieto noside zlikvidovat’ tak, aby nedoslo k dniku tychto
udajov,

poutit’ svojich zamestnancov alebo iné osoby, ktoré pridu alebo mdZu prist’ do styku s osobnymi
tdajmi (dalej len ,,opravnené osoby“), o povinnosti zachovavat mléanlivost a dévernost
osobnych tdajov, ako aj o inych privach a povinnostiach sprostredkovatela upravenych
zmluvou alebo ustanovenych vieobecnymi zdviiznymi prévnymi predpismi upravujocimi
ochranu a spractivanie osobnych widajov, o zodpovednosti za ich porusenie, a to vietko pred
uskuto&nenim prvej operacie s osobnymi dajmi,

zachovévat’ miCanlivost’ o osobnych tidajoch dotknutych osdb a o bezpeénostnych opatreniach
prijatych na zabezpefenie ochrany oscbnych udajov, a to aj po skondeni tohto zmluvného
vztahu,

k) je povinny nakladat’ s idajmi ako s informaciami dovernymi v zmysle Zakona 513/1991 Zb.

)

P

(Obchodny zakonnik) a jeho naslednych novelizacii a je povinny zaviazat’ tymito povinnostami
aj osoby, ktoré by dojednal na ¢innosti na plnenie podla tejto zmluvy (zamestnancov & inych
pracovnikov),

plnit' predmet zmluvy len prostrednictvom riadne a preukdzatelne pougenych alebo
vySkolenych opravnenych os6b pre Ugel plnenia predmetu zmluvy a z nej vyplyvajiceho
rozsahu a podmienok spractivania osobnych udajov,

spraciivat’ osobné tidaje opravnenymi osobami konajiicimi za sprostredkovatel'a len v rozsahu
pokynov prevadzkovatela vzmysle ¢l 32 GDPR vratane pripadnej pseudonymizicie a
Sifrovania s ohladom na okolnosti konkrétneho pripadu a v rozsahu nevyhnutnom na
dosiahnutie G¢elu spractivania osobnych idajov, ako je uvedené v &l. Il tejto zmluvy a pokynu
prevadzkovatel’a udeleného osobou opravnenou konat’ v danom rozsahu za prevadzkovatela,
alebo podl'a osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana,

v pripade staznosti alebo sporu tykajiiceho sa spractivania osobnych udajov pri plaeni predmetu
zmluvy, bezodkladne informovat prevadzkovatela o tejto skutodnosti a spolupracovat’ pri
rieSen{ staznosti alebo sporu s prevadzkovatel'om,

nepouZit' spracivané osobné idaje v mene prevadzkovatela pre vlastni potrebu, pokial
veobecne zavizné platné pravne predpisy neustanovujl inak,

zabranit’ neopravnenym osobam v pristupe k osobnym ddajom ak prostriedkom na ich
spracovanie, zabranit' neopravnenému &itaniu, vytvaraniu, kopirovaniu, prenosu, Gprave &i
vymazaniu zdznamov obsahujiicich osobné tdaje a zabezpetit’ opatrenia, kioré umoZnia uréit' a
overit, komu/kym a akym sposobom boli osobné tdaje odovzdané, resp. kym boli prevzaté
a spracivané.

Sprostredkovatel je pri spractivani osobnych tidajov podla tejto zmluvy d’alej povinny bezodkladne
informovat’ previdzkovatela o

a)

b)

poskytnuti a spristupneni osobnych udajov tretej strane spolu s oddvodnenim a uréenim
vieobecne zdviizného pravneho predpisu, ktory sprostredkovatelovi ukladd povinnost
poskytniit’, spristupnit’ alebo zverejnit’ osobné udaje dotknutych oséb spractuvanych v mene

prevadzkovatela,
skutoénostiach zabratiujicich plneniu povinnosti podla tejto zmluvy,




10.

c¢) akomkolvek poruseni povinnosti podia zmluvy alebo porufeni vieobecne zdviiznych pravnych
predpisov upravujicich ochranu a spraciivanie osobnych idajov,

d) akomkolvek poru$eni ochrany osobnych tidajov,

e) akomkolvek porudeni vieobecne zdviiznych pravnych predpisov upravujucich ochranu a
spractivanie osobnych tidajov zo strany prevadzkovaterla, ak sa podla nazoru sprostredkovatel'a
pokynom prevadzkovatela tieto predpisy poruduju.

V pripade, ak sprostredkovatel obdr?al Ziadost dotknutej osoby, ‘ktord si uplatifuje vodi
prevadzkovatelovi svoje prava podla &lankov 15 az 22 GDPR a § 21 aZ § 28 ZOOU (napr. pravo
na pristup k Gdajom, pravo na vymaz alebo opravu osobnych Gdajov), je povinny bezodkladne,
najneskor viak do troch pracovnych dni od jej prijatia, takito Ziadost' zaslat’ prevadzkovatelovi
prostrednictvom emailovej adresy: zodpovedna. osoba@socpoist sk, spolu so Ziadostou je
sprostredkovatel’ povinny prevédzkovatelovi zaslat’ aj daldie relevantné informécie tykajice sa
predmetnej Ziadosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na postup vybavenia Yiadosti dotknutej osoby zo
strany prevadzkovatela.

Sprostredkovatel’ je povinny pomahat’ prevadzkovatelovi pri zabezpedeni plnenia povinnosti
prevadzkovatel'a v oblasti bezpe€nosti spractvania, zistovania poruseni ochrany osobnych udajov,
posudzovania vplyvu na ochranu osobnych tidajov a poskytovat” inform4cie, ktoré si mu dostupné.

Sprostredkovatel’ je povinng ddsledne chrénit’ spractivané osobné idaje podla svojho najlepsieho
vedomia, v stlade s ustanoveniami GDPR a ZOOU.

Opravnené osoby sprostredkovatela resp. subdodavatela, ktoré budi mat’ pristup k osobnym
idajom sa viazani povinnostou mi¥anlivosti o tychto ddajoch a to aj po zéniku
$tatnozamestnaneckého pomeru, pracovného pomeru uzatvoreného v sillade so zdkonnikom prace
resp. v stilade so zdkonom o vykone prace vo verejnom zdujme alebo dohody o praci vykonavanej
mimo pracovného pomeru v stilade so zakonnikom prace.

Opravnené osoby sprostredkovatela sii oboznamené so spdsobom oznamovania podozreni z
bezpednostnych incidentov v savislosti s informadnym systémom a spraciivanymi osobnymi
tidajmi. Opravnené osoby sprostredkovatel’a su poucené, aby bezodkladne oznamovali urlene;
osobe prevadzkovatel'a akékolvek podozrenie z bezpednostného incidentu, ktoré by mohlo mat’
dopad na bezpeénost informagného systému s osobnymi tdajmi. Sprostredkovatel’ je povinny
bezodkladne prijat’ relevantné opatrenia k ndprave, o bezpeénostnom incidente informovat
zodpovednu osobu prevadzkovatel'a a e-mailom na adresu: zodpovedna.osoba@socpoist.sk.

Sprostredkovatel’ je povinny spracovat’ a dokumentovat’ prijaté a vykonane technicko-organizaéné
opatrenia na zaistenie ochrany osobnych udajov v sulade s pravnymi predpismi EU a Slovenskej
republiky, k tomu sa vzt'ahujicimi. Sprostredkovatel’ je povinny spolupracovat’ s PrevadzkovateTom

a byt mu ndpomocny pri zaistovani plnenia jeho povinnosti pri prevencii rizik a d’alSich povinnosti
Prevadzkovatel'a podla ustanoveni ¢l. 32 — 36 GDPR. K vyZiadaniu Prevadzkovatela je mu
napomocny technickymi a organizaénymi prostriedkami pri plneni povinnosti Prevadzkovatela
reagovat’ na Ziadosti o vykon prav Dotknutej osoby stanovenych v kapitole III. GDPR (informécie
a pristup k osobnym Gdajom, oprava a vymaz, pravo na obmedzenie spracovania atd’.)

Sprostredkovatel’ poskytne prevadzkovateFovi vietky informéicie potrebné na doloZenie toho, Ze
boli splnené povinnosti sprostredkovatela a stanovené ustanoveniami GDPR a umoini audity,
vratane indpekcii, vykondvané prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého prevadzkovatel
poveril. Pri vykondvani auditov bude spolupracovat’ s prevadzkovatelom alebo nim uréenym
auditorom. Prevadzkovatel je opravneny vykonat’ in§pekciu pluenia povinnosti sprostredkovatela a
audit bez predchadzajoceho wpozornenia. Nespolupraca sprostredkovatel'a bude povaZzovand za
podstatné porudenic tejto Zmluvy s moznostou odstipenia zo strany prevadzkovatela, resp.
vyvodenim zodpovednosti za pripadni Skodu.

Po ukondeni poskytovania sluzieb spojenych so spracovanim sprostredkovatel’ v stiade
s rozhodnutim prevadzkovatela vietky osobné Gdaje bud’ vyma’e, alebo ich vrati prevadzkovatelovi
a vymaZe existujuce kopie, ak pravo Unie alebo &lenského $tatn nepoZaduje ulo¥enie danych
osobnych nidajov. Dojednéava sa, e takyto pokyn bude sprostredkovatel'ovi dany pisomne.




11. Ak sprostredkovatel’ porusf GDPR a tito zmluvu tym, ¥e bez pokynu previdzkovatePa sam urd

ucely a prostriedky spracovania osobnych udajov, stane sa vo vztahu k tymto Gdajom a ich
spracovaniu prevadzkovatel'om so vietkymi ddsledkami z toho vyplyvajicimi.

CL vin
Podmienky spraciivania osobnych tidajov
Sprostredkovatel' vyhlasuje, Ze spractivanie osobnych Gdajov bude vykondvat sim, a ziroveil
prostrednictvom inych oséb (d'alej len ,,subdodavatel*). Previdzkovatel so spractivanim osobnych
udajov uvedenymi subdodavatelmi suhlasi. Subdodéavatelia budt spracivat osobné fidaje na
zodpovednost’ sprostredkovatel'a v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Sprosiredkovatel' nezapoji do spracovania Ziadneho d’alSicho sprostredkovatela bez

predchéadzajiiceho konkrétneho pisomného suhlasu prevadzkovatela. NaleZitosti Ziadosti o

poskytnutie sthlasu si uvedené v bode 4 tohto &lanku zmluvy.

Sprostredkovatel’ nesmie zverit’ spracivanie osobnych adajov subdodavatelovi, ak by tym mohli
byt ohrozené prava a privom chranené zAujmy dotknutych oséb. Pri zapojeni dalieho
sprostredkovatel'a do vykonavania osobitnych spracovatel'skych &innosti v mene prevadzkovatel'a
Jje mu sprostredkovatel’ povinny uloZit’ rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych tdajov,
ako m4 on sm.

Ziadost' o poskytnutie sihlasu mus{ obsahovat’ aspoii nasledovné nalezitosti:

a. oznalenie subdodéavatel'a obchodnym menom, identifikaénymi adajmi a zdpisom v obchodnom
registri,

b. odbévodnenie jeho poverenia spractivanim osobnych Gdajov dotknutych oséb,

c. vyhlasenie sprostredkovatela, Ze subdodavatel poskytuje dostatoéné ziruky na vykonanie
primeranych technickych a organizanych opatreni takym spdsobom, aby spractivanie spiiialo
poziadavky viecbecne zdvdznych pravnych predpisov upravujicich ochranu a spraciivanie
osobnych tdajov a zmluvy,

d. vyhlasenie sprostredkovatel’a, 7e subdodavatel’ nevykonéva prenos osobnyeh tdajov do trete]
krajiny alebo medzindrodnej organizdcii ani inym organiziciim v SR, ktori nezaruuje
primeranu drovetl ochrany osobnych udajov,

e. vyhlasenie sprostredkovatel'a, Ze subdodavatel’ poudi svojich zamestnancov alebo iné osoby,
ktoré pridu alebo mézu prist’ do styku s osobnymi tidajmi (dalej len ,,opravnené osoby*), o
povinnosti zachovdvat’ mléanlivost’ a dévernost’ osobnych ddajov ako aj o inych pravach a
povinnostiach sprostredkovatela upravenych touto zmluvou alebo ustanovenych vieobecnymi
zaviiznymi pravinymi predpismi upravujiicimi ochranu a spractivanie osobnych adajov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sprostredkovatel’ po obdfZani stihlasu na spraciivanie osobnych
tdajov podla tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatela pisomne poveri subdodivatela
spracavanim osobnych tdajov podl'a zmluvy za podmienok, za akych je opravneny/povinny ich
spracuvat’ sprostredkovatel’ a len v rozsahu nevyhnutnom pre realizdciu zmluvy v zdujme
prevadzkovatel'a, resp. jeho dotknutych 0séb. Sprostredkovatel je povinny predloZit’ kopiu zmluvy
so subdodévatel'om do 5 pracovnych dni od jej vyZiadania prevadzkovatelovi.

Subdodavatel’ spraciiva osobné udaje a =zabezpeduje ich ochranu na zodpovednost’
sprostredkovatel'a. Ak subdodévatel' nesplni svoje povinnosti pri spracuvani osobnych tdajov
dotknutych 0s6b, sprostredkovatel’ zostava voci previdzkovatelovi plne zodpovedny za plnenie
tychto povinnosti subdodavatel'om. Sprostredkovatel’ sa neméze zbavit' zodpovednosti za porusenie
povinnosti subdodavateFom tvrdenim, Ze tieto povinnosti porudil subdodévatel’ sprostredkovatel'a.
Ustanovenia GDPR o sprostredkovatelovi, vratane ustanoveni zmluvy upravujicich povinnosti a
podmienKy spraciivania osobnych udajov zo strany sprostredkovatela sa vzfahujii aj na
subdodavatela.

Sprostredkovatef je povinny oznamit’ prevadzkovatel'ovi ukondenie spractivania osobnych udajov
dotknutych oséb prostrednictvom subdodévatel'a, a to bezodkladne, najneskér viak do piatich
pracovnych dni od ukonéenia takéhoto spraciivania. Toto oznédmenie musi o. i. obsahovat’ aj popis
spdsobu splnenia povinnosti sprostredkovatel’a vo vztahu k tomuto subdoddvatelovi.




ClL X
Ostatné dohodnuté podmienky
Sprostredkovatel’ postupuje pri spractivani osobnych iidajov pedl'a GDPR a podl'a ZOOU.

Sprostredkovatel sa zavizuje nahradit prevadzkovatelovi v plnom rozsahu vietky $kody, ktoré mu
vznikni v stvislosti snedodrZanim tejto zmluvy =zo strany sprostredkovatela akiord
prevéddzkovatelovi  vznikne poruSenim alebo nesplnenim povinnosti subdodévatela
sprostredkovatel’a pri spractivani a ochrane osobnych tdajov vyplyvajicich z ustanoveni zmluvy a
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov.

Ochrana osobnych tidajov podl'a zmluvy trva aj po ukonéeni zmluvného vzfahu zaloZeného touto
zmluvou a zavizuje aj pravnych nastupcov zmluvnych stran. Ukonéenie zmluvného vztahu nema
vplyv na pripadny narok na néhradu $kody, ktord prevadzkovateFovi vznikla poruSenim povinnosti

sprostredkovatel'a.

Sprostredkovatel’ je povereny spraciivat’ osobné tdaje po dobu platnosti tejto zmluvy. Okamihom
skondenia jej platnosti uZ sprostredkovatel’ nesmie disponovat’ Ziadnymi osobnymi tdajmi.
Sprostredkovatel’ je povinny vymazat' osobné tdaje alebo vratit® prevadzkovatel'ovi osobné idaje,
v pripade Ze ich spracovaval, po ukonéeni poskytovania sluZieb tykajiicich sa plnenia zmluvy o
poskytovani sluZieb a vymazat existujlice kopie, ktoré obsahujii osobné tidaje, ak osobitny predpis
alebo medzinarodn4 zmluva, ktorou je Slovenska republika viazand, nepoZaduje uchovavanie tychto
osobnych udajov, o Som vyhotovi pisomné vyhlasenie, ktoré je povinny dorucit’ prevadzkovatelovi
najneskdr do dvoch pracovnych dni od skonéenia platnosti zmluvy.

Kontakt na zéstupcu prevadzkovatela zodpovedného za ochranu osobnych \idajov: zodpovedna
osoba: milan.hudec@socpoist.sk

Kontakt na zastupcu sprostredkovatela: ak.kubovicova@outlook.sk

CLX
Zaverecéné ustanovenia

T4to zmiuva podliecha povinnému zverejneniu podla § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov a zdkona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopiiia zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskordich predpisov a kiorym sa menia a dopliiaju niektoré zékony. Sprostredkovatel
berie na vedomie povinnost’ prevadzkovatel'a zverejnit’ tiito zmluvu a svojim podpisom dava stihlas
na zverejnenie tejto zmluvy v plnom rozsahu.

T4ato zmluva nadobida platnost’ podplsom opravnenych zastupcov zmluvnych strn a G&innost
diiom nasledujicim defi po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlv vedenom na Urade vlady

Slovenskej republiky.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditd, do diia skondenia platnosti aldinnosti zmluvy
o poskytovani sluzieb &. 2675-4/2023-BAM.

Podas platnosti zmluvy o poskytovani sluZieb je moZné ukonéit’ tiito zmluvu len dohodou, alebo
vypoved’ou bez udania dévodu, no len zo strany prevadzkovatel’a. Vypovedna lehota je tri mesiace
a zalne plynut’ prvy deii nasledujiiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved
dorucend druhej zmluvnej strane.

Priva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budi riadit’ prisluSnymi ustanoveniami pravnych
predpisov platrych na 9zemi SR.

Zmluvné strany $tandardne komunikujt prostrednictvom ¢lektronickej posty. V pripadoch, ked’ to
vyZaduje zmluva, vieobecne zaviizny pravny predpis alebo jedna zo zmluvnych stran, dorudi sa aj
listinna podoba poziadavky, sihlasu a pod.




7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajlice z tejto zmluvy budu riesit’ predovietkym
vzajomuym rokovanim zéstupcov zmluvnych stran, v pripade pretrvavajucich sporov vzniknutych
z tohto zmluvného vzt'ahu bude na konanie prislusny vecne a miestne pristuiny siid SR.

8. Zmeny a doplnenia tejto zmhivy moZno uskutoénit’ len na ziklade dohody zmluvnych strén
pisomnym a ofislovanym dodatkom k zmluve.

9. Tato zmluva sa vyhotovuje v $tyroch rovnopisoch, po dva pre kazdd zmluvna stranu.

10. Zmluvné strany vyhlasuji, e tito zmluvu pred jej podpisanim preditali, Ze bola uzatvorené po
vzajomnej dohode, podla ich slobodnej véle a nie v tiesni, ani za inak napadne nevyhodnych
podmienok.

0 7-11- 2023

V Bratislave, diia ......................

Za prevadzkovatel'a:

Mav™

Ing. Michal Ilko JUDY. Dagmar Kubovi¢ova
generalny riaditel’ Socidlnej poist'ovne advokat

Y




